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RS PARTNER SA, à Neuchâtel, faubourg de la Gare 5a, 2000 
Neuchâtel, CH-645-4109074-6. Nouvelle société anonyme. Statuts 
du 21.12.2012. But: exploitation d'un bureau de placement de per-
sonnel, cabinet de conseils et recrutement en ressources humaines 
(pour but complet, cf. statuts). Capital-actions: CHF 100'000, 
entièrement libéré, divisé en 100 actions de CHF 1'000, nominatives, 
liées selon statuts. Apports en nature et reprise de biens: les actifs et 
passifs de l'entreprise individuelle exploitée jusqu'ici sous la raison de 
commerce 'RS Partner, Titulaire Reto Schneider' (CH-645-4100430-
1) à Neuchâtel, selon contrat du 21.12.2012 et bilan au 01.12.2012, 
présentant un actif de CHF 341'390.80, un passif envers les tiers de CHF 
107'785.38, soit un actif net de CHF 233'605.42, montant imputé sur 
le capital à concurrence de CHF 100'000, en échange de 100 actions 
de CHF 1'000, l'apporteur restant créancier de la société à con-
currence de CHF 133'605.42. Organe de publication: Feuille officielle 
suisse du commerce. Convocations et communications aux action-
naires: par courrier écrit, téléfax ou courrier électronique. Admini-
stration d'un ou plusieurs membres: Schneider Reto, de Buchhol-
terberg, à Estavayer-le-Lac, administrateur unique avec signature 
individuelle. Selon déclaration du 21.12.2012, la société n'est pas 
soumise à un contrôle ordinaire et a renoncé à un contrôle restreint.
Registre journalier no 4606 du 21.12.2012 / CH-645.4.109.074-6 / 06998614
 Montag - Lundi - Lunedì, 31.12.2012, No 253, Jahrgang - année - anno: 130


		2012-12-28T12:05:42+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),OU=Ressort Publikationen,SN=Tanner,GN=Markus,CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




